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2024年2月22日
留学生・日本人学生対象
International and Japanese Students

主 催 京都市
(公財)京都市国際交流協会

協 力 京都市京セラ美術館

This program is to provide  an 
opportunity for
the International and Japanese students 
to interact with each other through their 
experience of connecting with Art.  Let’s 
discover hidden treasures of the Museum.

Concept

【 16:00~18:00, Feb. 22(Thu.), 2024 】

「昭和初期の日本画と古典」に触れる

京都市京セラ美術館



内容
美術館スタッフから、美術館や展示につ
いて英語通訳付きで解説します。
その後、各自で展示を鑑賞し、展示作品
を見てどのような物語が描かれている展
示なのか、などの感じたことや発見をも
とにしてグループに分かれてワーク
ショップをします。

京都市『京都で学ぶ留学生の受入環境支援・体験交流促進事業』

QRコードまたは下記のアドレスを使って申し込んでください。

https://business.form-mailer.jp/fms/7bd4eacd174539

申込締切
Apply by 2月5日（月) February 5 (Monday), 2024

申込方法
Apply Here

お問合せ先
Inquiry

(公財)京都市国際交流協会 Kyoto City International Foundation

TEL:０７５－７５２－３５１１ Mail: office@kcif.or.jp

Content
The Museum specialist will lecture about the
Museum and its exhibitions with an English 
interpreter. The participants will be given a 
specific  theme to look for while viewing the 
exhibition  and  share their discoveries and 
impressions within  the  groups.

Language
The Japanese lecturer's explanation will
be translated  into English by an interpreter. 
It is assumed that the exchange of opinions 

between students  will be in English.

Who can participate
13 international students who can 
understand English and 7 Japanese 
students who can understand English.
※If there are many applicants, a lottery
will be held. We will inform you about
the results after the deadline,

Fee  Free

会 場 京都市京セラ美術館(京都市左京区岡崎)
Venue  
The Kyoto City KYOCERA Museum of Art
(Kyoto, Sakyo-ku, Okazaki Area)

言 語 英語（日本人講師の説明は通訳にて英訳
します。学生間の意見交換は英語を想定し
ています）

対 象 留学生１３名、日本人学生７名
応募者が多い場合、抽選を行います。
締切後、当落についてお知らせします。

参加費 無料 ※学生証をお持ち下さい。

※「おこしやすパス」対象校在籍者

（上）まつ本一洋 鵺
1936年 京都市美術館

（左）菊池契月交歓
1938年 京都市美術館


